Guide d'installation rapide du SH310R4 [Francais]

Bouton de reset CMOS
2x Prises USB 2.0

Entrée audio (Line-in /
Sortie audio (Line-out) /
Entrée micro

Connecteur audio pour
fagade-JP1
Connecteur ventilateur
-FAN1

Slot PCle x1

Slot PCle x16

Connecteur ventilateur
-FAN2

Connecteurs SATA 3.0 6Gb/s
-SATA1L, SATA2, SATA3

Emplacement M.2 2280 M

@ Connecteur COM-COM1
@ LPC Header-LPC1

Emplacement M.2 2230 E

Connecteur
USB 3.1 Gen 1-JP2

Broches de connexion pour
bouton d'alimentation et LED
-JP3

F1.
F2.

F3.
F4.
F5.
F6.

B13

B1.

B2.
B3.
B4.
B5.
B6.
B7.
B8.
B9.
B10.

B11.
B12.

Voyant disque dur

Bouton d’alimentation/
Voyant d’alimentation

Emplacement 5.25”
Prises USB 3.1 Gen 1
Entrée micro

Prise casque

Prise du cordon
d’alimentation

Perforation COM
Prise DisplayPort
Prise HDMI

Prise VGA

Prises USB 3.1 Gen 1
Prises USB 2.0

Prise LAN

Bouton de reset CMOS
Entrée audio (Line-in)
Sortie audio (Line-out)
Entrée micro

. Perforations pour
Antenne Wi-Fi

1x Prise LAN & 2x USB 2.0

bl Prise d’alimentation

ATX-PWR1

2x Prises USB 3.1 Gen 1
1x Prise VGA & 1x HDMI

Prise DisplayPort

Connecteur USB 2.0 @
-CN12

Chipset Intel® H310

Socket Processeur
LGA1151v2

Prise d’alimentation
ATX-ATX1

2x emplacements 288-pin
pour DDR4 DIMM

@ Broches de connexion pour bouton Q Connecteur USB 2.0
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Réglages c

@Connecteuraudiopourfagade(JP1) 1lmlel2
1=MIC_L 2=AGND 3|le|e|4
3=MIC_R 4=Front_Detect ol e
5=HP_R 6=Mic_detect 5 6
7=Sense_B 8=NULL 71 @ 8
9=HP_L 10=HP_Detect

9|e| e |10

@ Connecteur ventilateur (FAN1, FAN2)
1=GND 4321 m |4
2=+12V m |3
3=SPEED_SENSE el = |2
4=PWM_CTRL m |1

FAN1
FAN2

@ Connecteur COM (COM1)
1=DCD 2=RXD 4 6 8 10
3=TXD 4=DTR o|o|o e
5=GND 6=DSR
7=RTS 8=CTS mjeje e e
9=-XRI1 10=NULL 1 3 5 7

€@ LpPC Header (LPC1)

20 e |10
1=+12V 2=VCC 191e]ef°
3=5V_DUAL 4=SERIRQ 18|e|e|8
5=LPC24M_1 6=LPC24M_2 17le|e]7
7=SIORST- 8=LFRAME-

16|e|®|6
9=LAD3 10=LAD2
11=-12V 12=3VSB 15(e e (5
13=NA 14=LDRQO- 14|e]|e|4
15=PCH_PME-  16=LAD1 1lelels
17=LADO 18=vCC3
19=GND 20=NULL 12({e]e|2

11| e|m|1

@ connecteur USB 3.1 Gen 1 (JP2)

1=USB30_PWR2  2=USB30_PWR2
3=USB30_PWR2  4=USB30_PWR2
5=USB3_1 RX_N 6=USB3_1 RX_P

7=GND 8=GND
9=USB3_1_TX_ N 10=USB3_1_TX_P
11=GND 12=GND

1
13=USB2_1_N 14=USB2_1_P ARRRRRRRRRRRRRRRRARRAARRRRRARR

15=USB30_PWR2 16=USB30_PWR2
17=USB30_PWR2 18=USB30_PWR2

19=USB3_2 RX_N 20=USB3_2 RX_P =
21=GND 22=GND

23=USB3_2_TX_N 24=USB3_2 TX_P

25=GND 26=GND

27=USB2_2_N 28=USB2_2_P

29=GND 30=GND

d’alimentation et LED (JP3) (CN12)
1=+HD_LED  2=PWR_LED 1=GND
3=-HD_LED 4=GND 2=USB2P
5=RST_SW- 6=PWR_SW- 3=USB2N
7=GND 8=GND 4=5V_DUAL
9=NA 10=NULL
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> Informations de sécurité

Lire les précautions d'usage avant I'installation d’'un Shuttle XPC.
ATTENTION

Ne pas replacer correctement la pile peut endommager l'ordinateur.
La remplacer uniquement par un modele identique ou équivalent recommandé par Shuttle.
Débarrassez-vous des piles usagées en suivant les instructions du constructeur.

Etat de conformité du laser

Le lecteur de disque optique dans ce PC est un produit a laser.

Le label de classification du lecteur laser est situé sur le lecteur.

Produit laser de classe 1

Attention : Radiations laser a I'ouverture. Eviter I'exposition au faisceau laser.

A. Commencer l'installation
9. Vissez le module ICE a la carte mére. Lorsque vous revissez le

A\ Pour votre sécurité, veillez a débrancher le cordon
d'alimentation avant d'ouvrir le boitier.

1. Dévissez les 3 vis a serrage manuel du couvercle du chassis.

2. Faites glisser le couvercle vers I'arriere et vers le haut.
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1. Dévissez les 4 vis a I'arriere du chassis.

2. Dévissez les 4 vis de fixation du module ICE et débranchez le
connecteur du ventilateur.
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Connecteur du ventilateur

3. Retirez le module ICE du chéssis et mettez-le de cété.

A Cette prise de 1151 broches est fragile et s’abime facilement.
Soyez extrémement attentif lors de l'installation d’'un processeur
et limitez le nombre de retraits ou de changements de
processeur. Avant d'installer un processeur, assurez-vous
d'éteindre l'ordinateur et de débrancher le cordon d'alimentation
de la prise électrique afin d'éviter tout dommage du processeur.

» Suivez les instructions suivantes pour réussir l'intégration de votre
processeur dans son socket.

4. Déverrouillez d’abord le levier du socket puis soulevez-le.

5. Retirez le film protecteur sous le cadre de support du processeur.
Soulevez la plague de protection du processeur.

% Capot métallique

—> Retirez le film
protecteur.

A NE PAS toucher aux contacts du socket. Pour protéger le socket, tou-
jours replacer la piece protectrice des que le processeur est enlevé .

6. Installez correctement le processeur sur le socket en vous servant des
repéres d'alignement sur le socket et des encoches sur le processeur.
Assurez-vous que le processeur est parfaitement horizontal et posez-le
sur le socket.

Repere triangulaire
du pin 1 sur le CPU

socket
LGA1151v2
CPU

A Controlez bien l'orientation du processeur, NE PAS forcer son insertion,
vous risquez d'endommager les broches du socket et le processeur !

7. Fermez le capot, rabaissez le levier du socket du processeur et enclenchez-le.
8. Appliquez la pate thermique uniformément sur la surface du processeur.

Zone d'application de la pate
thermique

Veuillez ne pas appliquer une trop
grosse quantité de pate thermique.

E. Installation des périphériques

1. Ouvrez I'attache et séparez le cable Serial ATA du cable d'alimentation.
10. Branchez le connecteur du ventilateur. 2

module, veillez a exercer une pression sur la vis opposée.

. Installez le disque dur et le périphérique optique dans leurs
emplacements et vissez-les fermement sur les cotés.

-~ I,r'
Lecteur optique avec e—. :
connexion Serial ATA e @ @':
- N
Disque dur avec é !
connexion Serial ATA ‘ : ’i

3. Reliez le cable Seriel ATA a la carte mére.

4. Placez le rack dans le chassis et resserrez le rack.

Connecteurs SATA 3.0

7 o

Cable Serial ATA
C. Installation des modules de mémoire

Céble d’alimentation
Serial ATA

» Directives pour la configuration des modules de mémoire
Avant d'installer les modules DIMM, lisez et suivez les instructions ci-dessous.

A\ Assurez-vous que la carte mere est compatible avec les modules de
mémoire. Il est recommandé d'utiliser des modules de méme capacité
et de méme marque. (Visitez le site de Shuttle pour obtenir une liste de
compatibilité mise a jour)

P 5 2 Cable d’alimentation
Les modules de mémoire possedent des détrompeurs. Ils ne pourront Serial ATA
étre installés que dans une seule et unique position. Si le module
résiste, ne forcez pas, inversez le positionnement.

Cable Serial ATA

» Installation de la mémoire

F. Installation des cartes d’extension
Les modules DIMM de DDR3/DDR2 et de DDR4 ne sont pas compatibles

entre-eux. 1. Desserrez les vis du support du slot d’extension.
Assurez-vous d'utiliser des modules de DDR4 sur cette carte mere. Retirez le support de panneau arriére et mettez-le de coté.
Suivez les instructions suivantes pour une installation correcte.

A Remarque: la taille maximum de la carte graphique doit étre

1. Débloquez les loquets latéraux. de 273 mm x 98 mm x 38 mm.

2. Alignez I'encoche du module de mémoire avec celle de 'embase
DIMM. Glissez le module dans I'embase.

A\ Les modules de mémoire DDR4 possédent des détrompeurs.
Ils ne pourront étre installés que dans une seule et unique position.

o ——> Slot PCle x1
EEENE BEEER — st Pctexs
DDR4 288-pin 1.2v P Détrompeur
2. Installez la carte PCle x1 / PCle x16 dans le slot PCle x1 / PCle x16.
Loquet Encoche v Loquet o
LH}H q o 3. Sécurisez le support.
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3. Enfin, vérifiez que les loquets sont bien fermés et que le module est
fermement maintenu.

Card PCB«--=--==-=srparsassany Card PCB<---------+
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Capot du
boftier

Capot du
boftier
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A\ Répétez l'opération pour tout module supplémentaire. SotPole x5 Slot PGS X7 SiotPCle x16

G. Terminé

D. Installation de composants 1. Remettez en place le couvercle et resserrez les vis.

1. Merci de suivre exactement les indications illustrées. Veuillez repérer
les emplacements destinés aux cartes M.2 sur la carte mére.

2. Installez la carte M.2 dans son emplacement et sécurisez avec une vis. @
Emplacement Emplacement
M.2 2230 E M.2 2280 M

2. Terminé.

Appuyez sur la touche “Suppr” lors du démarrage pour entrer
dans le BIOS, puis chargez-y les parameétres optimisés du BIOS.

§ Le coloris du produit livré peut varier de ces illustrations.
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